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TERAPIA DE RADIOFRECUENCIA

TERAPIA DE USO FACIAL Y CORPORAL

EL PODER REMODELADOR Y REJUVENECEDOR DE LA RADIOFRECUENGIA

= RADIOFRECUENCIA CAPACITIVA: Los electrodos llevan una capa aislante
que impide que pase la corrients del electrodo al paciente por lo que la energia se
ahsorberd cerca al electrodo de tratamiento en estructuras con mayor contenido en
agua de los tejidos superficiales a una profundidad de 3 a 5 cm (piel y miisculo). Se
praduce un calentamiento en el interior del organismo debido a la fuerza electromotriz
producida por las corrientes inducidas. A efectos moleculares, se incrementa el
metabolismo celular, fomentando la nutriciin celular, su crecer y multiplicacidn, Esto
ayuda a reestructurar los tejidos, a producir una mayor oxigenacidn y un mejor flujo
sanguineo. La radiofrecuencia capacitiva tiene un importante efecto rejuvenecedor ya
que actda sobre el coldgeno atrdfico de la dermis, calentando la zona y estimulando
la formacitn de nuevas fibras coldgenas, ayuda, ademds, a restaurar la elasticidad de
los vasos sanguineos, reconstruir el sistema de microcirculacion, proporcionar més
nutrientes para los fibroblastos, mejora el flujo de oxigeno. Gon ello se reconstruye el
andamiaje interno de la piel: se restaura Ia elasticidad, Ia piel se vuelve a tensar, se
rellenan las arrugas y se mejora la apariencia exterior,

Es por esto, que ademds de usarse la radiofrecuencia capacitiva como método no
invasivo rejuvenecedor y reafirmante. También es utilizado para mejorar el aspecto de
cicatrices y otras lesiones cutdneas.

= RESISTIVA: Los electrodos no estén aislados por lo que la corriente pasa al
paciente y actia en capas mas profundas de 6 a 8 cm, la energia se absorberd por
estructuras con menor contenido en agua (tejido adiposo, tendones, cartilagos y hueso).
A nivel de tratamiento estético la radiofrecuencia resistiva actia sobre el tejido adiposo
subcuténeo profundo de dos formas: 1. Aprovecha el calentamiento de la zona debido

a la resistencia que ofrecen los tejidos al ser atravesados, se mejora asi y estimula la
circulacidn sanguinea y linfatica y como consecuencia la eliminacidn de toxinas, liquido
y grasa disuelta, y 2. La frecuencia de las vibraciones magnéticas produce la resonancia
de las células adiposas (incluso de los adipocitos méds obstinados), que pueden vibrar
varios cientos de miles de veces por segundo lo que provocard que éstas se rompan y
sean eliminadas a través del sistema linfatico,
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PREGAUCIONES

Por favor, leer atentamente las instrucciones antes de proceder al uso de
este aparato. Para disminuir los riesgos de accidente tome las siguientes
precauciones:

1. Siempre apagar el aparato inmediatamente después de su uso.

2. Advertencia: £l simbolo IEC 60417 - 5582 hace referencia a que %
este aparato no deber utilizarse cerca de baferas, duchas, lavabos u Q‘
otros recipientes que contengan agua,

3. No colocarlo ni dejarlo caer en el agua u otro liquido.

4, No cologue ningdn liquido sobre o dentro de la maguina. Tenga cuidado
con las conexiones eléctricas.

0. Si el aparato cae en el agua, desenchufarlo inmediatamente. No meter la
mano en el agua.

B. £l aparato no debe dejarse nunca sin vigilancia mientras esté enchufado.
1. Utlizar este aparato solamente para el uso para el que ha sido disefiado, tal como
se indica en este manual. No utilizar accesorios no recomendados por el fabricante.
8. Nunca hacer funcionar este aparato si tiene el cable o el enchufe dafado,
si no estd funcionando correctamente, si ha caido o si esta de algin modo
danado o ha caido en el agua. Llevar el aparato al servicio técnico autorizado
MA&S Cercano para su examen o reparacion.

9. Mantener el cable apartado del calor o de superficies calientes.

10. Nunca utilizarlo si se esté sofioliento o medio dormido.

11. No utilizar un cable de prolongacian con este aparato.

12. Este aparato no pueden utilizarlo nifios.

13. Este aparato solo puede ser usado por profesionales con la formacion
apropiadas respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden
los peligros que implica.

14, Los nifios no deben jugar con el aparato,

15. No manipular el aparato.

16. Es imprescindible que siga las instrucciones de uso tal y como se reflejan
en este manual para evitar danos tanto al aparato como a los usuarios. El uso
inadecuado podria causar dafios en la maquina y a los propios usuarios,

17. Las sondas proporcionada solo se pueden utilizar en la maguina original y
no se pueden utilizar de forma cruzada.
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PRECAUGIONES

18. Asegrese de conectar las sondas correctamente.

19, IMPORTANTE: Antes de usar el instrumento, tanto el profesional como el
usuario deben quitarse las joyas y otros elementos de metal que lleven puesto.
20. IMPORTANTE: LIMPIE Y ESTERILICE LAS PIEZAS DE REPUESTO DESPUES
DE CADA OPERACION.

21. IMPORTANTE: preste atencion a la proteccion de los cabezales, por favor,
compruebe con regularidad la superficie de cada cabezal.

22. Si el aparato no funciona correctamente compruebe que no haya alguna
conexion en el interior de la maquina caida.

23. IMPORTANTE: comuniquese con el cliente y ajuste la intensidad de
acuerdo a su sensacion.

24, IMPORTANTE: Los cabezales de tratamiento deben moverse continuamente
sobre la piel, no deben permanecer estaticas en una zona durante mucho tiempo.
25. IMPORTANTE: Para evitar accidentes nadie mds que el operador debe tocar
al cliente, y se recomienda que el operador lleve un par de guantes aislantes,
26. £l usuario debe abstenerse de bafiarse en aguas termales y tomar saunas
tres dias del tratamiento.

IATENU'U,N' NO USAR este aparato en:

* Personas con heridas o lesiones en la piel (evitar usar en estas zonas).
* Pacientes con epilepsia.

* Portadores de prétesis metdlicas, marcapasos, etc.

* Pacientes con cancer,

» Personas con cualquier condicion médica grave.

* Pacientes con enfermedades infecciosas.

* Personas con cualquier condicion psicologica grave.

* Mujeres embarazadas,

» i tiene dudas sobre la condicion del paciente, antes de ser tratado con
esta maquina, el paciente debe consultar con su médico.
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INSTRUCCIONES DE EMPLED

1. LISTA DE PARTES

Sonda FR
Capacitiva

‘ Sonda RF
Resistiva

Ao

1

Cabezales/Electrodos
RF Resistiva

Cabezales/Electrodos
RF Capacitiva

Llave USB

Conexidn de la
Sonda RF Resistiva

Conexion de la
Sonda RF Capacitiva

Conexion de la fuente Conexion de la
de alimentacion placa negativa




|Dlt;gli%g

RF SLIM&RADIANT 430W IDMRF0621

.. MONTAJE DE LAS SONDAS Y CABEZALES

A. GONEXION: Inserte hasta el fondo el cabezal en la boca de la sonda y luego tire de ¢ una vez para fijarlo firmemente.

- |

B. DESCONEXION: Para extraer el cabezal presione el bottn “A” situado en |a boca de la sonda y tire del electrodo hacia fuera.

%

3. MONTAJE DE LAS SONDAS EN LA MAQUINA

Tanto el puerto de conexidn de [a méquina como los conector de |a las sondas tiene colores diferentes para evitar errores de colocacion,
= £l color rojo indica que es la conexidn destinada a Ia Sonda RF Capacitiva.
= F| color azul indica que es la conexidn destinada a la Sonda RF Resistiva,

r
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A, FUNGIONAMIENTO

A. FUNCIONAMIENTO DEL MODO CAPACITIVO
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1. Seleccion del modo. 3. Indicador de tiempo. 5. Para ajustar la potencia gire Ia
2. Indicador de potencia. 4. Inicio 0 pausa del funcionamiento del modo actual. rueda directamente.

B. FUNCIONAMIENTO DEL MODO RESISTIVO
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1. Seleccion del modo. 3. Indicador de tiempo. 5. Para ajustar la potencia gire la
2. Indicador de potencia. 4, Inicio o pausa del funcionamiento del modo actual, rueda directamente.
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0. LISTA DE EMBALAJE

1 Maquina RH. 1 Sonda RF resistiva.

1 Sonda RF capacitiva. 4 Cabezales de operacion resistiva.
4 Cabezales de operacion capacitiva. 1 Fusible.

1 Placa negativa. 1 Cable de alimentacion.

. MANTENIMIENTO Y REPARACIGN

Inspeccion diaria: preste atencion a |a proteccion de los cabezales, por favor, compruebe con regularidad
la superficie de cada cabezal.

Reemplazo de fusible: ADVERTENGIA, cuando reemplace el fusible, apague Ia alimentacidn y desconecte
el enchufe de la toma de corriente para evitar descarga eléctrica.

Almacenamiento: El equipo debe almacenarse en una habitacidn bien ventilada, a una temperatura
ambiente de entre -10°C ~ 40°C, la humedad relativa no debe ser superior al 93%, no colocar cerca de
gases nocivos, sustancias inflamables, explosivas y gases corrosivos.

[, UMPIEZA

» ATENCION: Limpiar siempre con el dispositivo estd apagado

= Limpiar la carcasa del equipo con un paiio humedecido en agua.

= Limpiar y esterilizar las piezas de repuesto después de cada operacidn.
= No utilizar productos de limpieza corrosivos ni oleoso.

= No sumergir Ias sondas en agua o cualquier ofro liguido

8. CARACTERISTICAS TECNICAS
Potencia de entrada 220V / 240V
()
Frecuencia de salida 448KHz c €
. ®
Frecuencia de entrada 50Hz
@ RoHS

Tamario de pantalla 450W 2011/65/EU

5. MEDIO AMBIENTE

Disposicidn sobre los equipos eléctricos y electrdnicos antiguos (Aplicable en la unidn Europea y en otros paises europeos con sistemas de

recogida selectiva). Este simbolo, en un producto o en un paquete, indica que el producto no puede ser tratado como un residuo doméstico. Por el

contrario, debe depositarse en un punto de recogida especializado en el reciclaje de equipos eléctricos y electrdnicos. Al hacer esto, usted ayuda

a prevenir las potenciales consecuencias negativas que pueda sufrir el entorno y la salud humana, que podrian producirse si este producto fuera
desechado de forma incorrecta, El reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Si desea més informacidn acerca del reciclaje de este
producto, contacte con la delegacion de su ciudad, con el servicio de recogida de residuos o con la tienda en la que adquirid este producto,
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